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Turinj pateiké

Skaitmeninimo reglamentas. Valstybiy
nariy pranesimai
Portugalija

Siame puslapyje pateikiama informacija apie valstybiy nariy pagal Reglamenta
(ES) 2023/2844 pateiktus pranesSimus.

1. Nacionaliniai IT portalai rySiams su teismais ar kitomis institucijomis
palaikyti

e Citius: Siame portale bet kuris pilietis arba jo teisinis atstovas gali, budamas bet kur, jei tik turi prieiga prie
interneto, perzidréti bylas, kuriose dalyvauja. DidZioji jo turinio dalis yra laisvai prieinama.

e Tribunais.org.pt: Siame portale bet kuris pilietis arba jo teisinis atstovas gali, bldamas bet kur, jei tik turi
prieigg prie interneto, perzitréti bylas, kuriose dalyvauja. Prieiga prie byly dokumenty suteikiama
naudojant tapatybés patvirtinima pagal piliecio kortele ar skaitmeninj mobiluyjj raktg (Digital Mobile Key).
Siame portale yra daugiau funkcijy nei portale , Citius".

e eTribunal-Mandatarios: Siame portale galima, pavyzdziui, gauti praneSimus, perzitréti dokumentus,
perklausyti garso jrasus ir siysti didelés apimties procesinius dokumentus. Prieigg prie Sio portalo turi tik
teisininkai ir advokatai: jie i jj patenka naudodamiesi savo profesiniu skaitmeniniu sertifikatu.

2. Nacionaliné teisé dél vaizdo konferencijy naudojimo civilinése ir
komercinése bylose

Civilinio proceso kodekse (port. Cddigo de Processo Civil, CPC) yra numatyta galimybé vaizdo konferencijos bidu
apklausti liudytojus, bylos Salis ir ekspertus.

Visy pirma, 502 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybé liudytojams, gyvenantiems ne toje savivaldybéje, kurioje
yra atitinkamas teismas, buti vaizdo konferencijos budu apklausiamiems esant jy gyvenamosios savivaldybés ar
parapijos teisme (jeigu dél to yra sudarytas tos institucijos ir Teisingumo ministerijos susitarimas) arba kitame
vieSajame pastate toje teritorijoje.

Si tvarka taikoma bylos 3alies parodymames, kai bylos $alys gyvena ne toje pacioje apygardoje ar, Azory ir
Madeiros autonominiy regiony atveju, ne toje saloje (456 straipsnio 2 dalis), ir Saliy pareiskimams, kai Saliy
padétis yra tokia, kokia nurodyta pirmiau (466 straipsnio 2 dalis).

Vaizdo konferencijos metodas negali buti taikomas, jei apklausiamas liudytojas gyvena Lisabonos ar Porto
metropolinéje zonoje ir byla nagrinéjama vienos i$ iy teritorijy teisme, nebent dalyvauti posédyje reikiamu laiku
buty nejmanoma arba labai sunku (502 straipsnio 6 dalis ir 520 straipsnis). Tokiais atvejais teiséjas gali, gaves
Saliy sutikima, nuspresti, kad bet kokia informacija, reikalinga bylai tinkamai iSspresti, gali blti suteikiama
telefonu ar kitomis teismo tiesioginés komunikacijos su liudytoju priemonémis, jeigu tokia procedura yra tinkama
atsizvelgiant j tiriamy ar aiskinamy fakty pobadj. Si tvarka taip pat taikoma 3aliy parodymams (457 straipsnio 2
dalis) ir Saliy pareisSkimams (466 straipsnio 2 dalis).

Nepriklausomai nuo tarptautinés ar Europos teisés akty nuostaty, liudytojai, gyvenantys uzsienyje, paprastai
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apklausiami vaizdo konferencijos budu, jeigu tik jy gyvenamojoje vietoje galima naudotis reikiamomis
technologinémis priemonémis (502 straipsnio 6 dalis).

Istaigy, laboratorijy ar oficialiy tarnyby eksperty apklausa telekonferencijos budu atliekama jiems esant savo
darbo vietoje (486 straipsnio 2 dalis).

Tik teismai gali rengti vaizdo konferencijas pagal Reglamento (ES) 2023/2844 5 straipsnj.

Portugalijos proceso teiséje (Civilinio proceso kodekso 151 straipsnio 1 ir 2 dalys) nenumatyta galimybés teismui
ex officio paskirti posédzio datg ir laika. IS tiesy, siekiant iSvengti galimy laiko konflikty tarp procesuy, kuriuose
atstovai turéty dalyvauti, teiséjas turéty bylos nagrinéjimo datg ir laika paskirti iS anksto susitares su atstovais.
Jeigu atstovai per penkias dienas pareiskia, kad teiséjo paskirtg dieng dalyvauti negali dél kity jau suplanuoty
procesy, jie turéty informuoti teisma apie Sias aplinkybes (aiSkiai nurodydami atitinkamus procesus ir bylg) ir,
susisieke su kitais atitinkamais atstovais, pasiulyti alternatyvias datas.

Visose teismo salése Portugalijoje yra jdiegta vaizdo konferencijy jranga su pasukamomis kameromis; ji
jungiama prie programinés jrangos, kuria suteikiama nuotolinio rySio galimybé. Portugalijoje galima naudoti bet
kokias nuotolinio rySio priemones, taciau néra informacijos apie tai, kurios i$ jy dazniausiai naudojamos. Vis délto
per pandemija buvo naudojama taikomoji programa , Webex"“; ji tebéra daznai naudojama $iuo tikslu. Si
taikomoji programa gali bati integruojama su teismuose jdiegtomis vaizdo konferencijy sistemomis. Techniniai
reikalavimai dél vaizdo konferencijy jrangos, jdiegtos jvairiuose teismuose, yra pateikti cia.

Portugalijos proceso teisé neteikia galimybés bylos Saliai pateikti nuomone dél vaizdo konferencijy ar kity
nuotolinio rysio technologijy naudojimo vykstant posédziui.

Baigiamasis bylos nagrinéjimo posédis, procesiniai incidentai ir laikinyjy apsaugos priemoniy proceduros visada
jraSomi. [raSas daromas naudojant vaizdo ar garso jraSymo sistema, nepriklausomai nuo kity teismui prieinamy
garso ir vaizdo priemoniy ar panasiy techniniy procedary, ir visi bylos dalyviai turéty bati informuojami, kad
padarytas jy jrasas. |rasas turéty biti pateiktas Salims susipaZzinti per dvi dienas nuo atitinkamo veiksmo atlikimo
(155 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys).

Dél asmeny su negalia Civilinio proceso kodekso 135 straipsnyje nustatytos Sios kurciyjy, nebyliy ir kur¢nebyliy
parodymy davimo taisyklés, kurios taikomos nepriklausomai nuo to, ar (kai teiséjas mano, kad tai tikslinga)
dalyvauja tinkamas vertéjas:

e kurtiesiems klausimai pateikiami rastu, o jie atsako Zodziu;
¢ nebyliams klausimai uzduodami Zodziu, o jie atsako rastu;
e kur¢nebyliams klausimai pateikiami rastu, o jie atsako taip pat rastu.

Kurtiesiems, nebyliams ar kurénebyliams, nemokantiems skaityti ar rasyti, teismas turéty paskirti tinkama
vertéja.

Tapatybés nustatymo ir patvirtinimo tvarka yra tokia: apklausos dieng liudytojo tapatybe nustato teismo
rastininkas arba vieSosios tarnybos, kurioje duodami parodymai, pareiginas. Nuo to momento apklausa
atliekama teiséjo, nagrinéjancio byla, ir Saliy atstovy akivaizdoje, naudojant technologine jrangg, kuria
suteikiama tikralaikés komunikacijos garso ir vaizdo priemonémis galimybé; vietos, kurioje duodami parodymai,
teiséjui dalyvauti nereikia (Civilinio proceso kodekso 502 straipsnio 4 dalis).

Pagal Civilinio proceso kodekso 516 straipsnj, liudytojas duoda tikslius parodymus dél jrodinéjamo dalyko. Jis
turéty nurodyti faktus - tai, kg padaré ar maté - ir nurodyti ty fakty vyksmo aplinkybes ir kaip suZinojo apie tuos
faktus. Apklausa atlieka liudytoja iSkvietusios Salies advokatas; dél liudytojo jau paliudyty fakty kitos Salies
advokatas gali uzduoti liudytojui bet kokiy klausimuy, reikalingy, kad parodymai blty papildyti ar paaiskinti.
Teiséjas gali prasyti paaiskinimo arba uzduoti bet kokiy klausimuy, kuriuos laiko tinkamais, kad bty nustatyta
tiesa. Liudytojas priesS atsakydamas j jam uzduotus klausimus gali susipazinti su bylos medziaga, pareikalauti,
kad jam baty parodyti tam tikri bylos dokumentai, arba pateikti dokumenty savo parodymams pagrjsti.

Pagal Civilinio proceso kodekso 133 straipsnio 1 ir 2 dalis, jeigu uzsienieliai nesupranta portugaly kalbos, jie gali
kalbéti kita nei portugaly kalba; tokiu atveju, kad buty galima su jais susikalbéti, turéty bati paskirtas vertéjas
Zodziu, prisiekes dél vertimo tikslumo. Vertéjai zodziu dalyvauja tik tiek, kiek tikrai batina.


https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/videoconferencing/facilities-eu-countries/pt_lt

Daiktiniy jrodymy pateikimas ar rodymas per vaizdo konferencijg yra pagal Portugalijos proceso teise ribojamas.
Civilinio proceso kodekse nustatyti galutiniai terminai ir aplinkybés, kai galima pateikti ar rodyti jvairiy esamy
rasiy jrodymus. Visy pirma, vaizdo konferencijy taisyklése dél kiekvienos is Siy rasiy jrodymy nustatyta, kad
vaizdo konferencijos skirtos tik asmeniniams parodymams (pvz., liudytojy parodymams ir eksperty parodymams)
teikti.

3. Nacionaliné teisé dél vaizdo konferencijy naudojimo baudziamosiose
bylose

Baudziamojo proceso kodekse (Cddigo de Processo Penal, CPP) yra numatyta galimybé tyrimo etapu bet kuriam
asmeniui, kuris néra kaltinamasis toje byloje ir kuris gyvena ne toje savivaldybéje, kurioje yra uz proceso
vykdyma atsakinga prokuratura, duoti parodymus kitose prokuraturose ar policijos tarnyby patalpose vaizdo
konferencijos budu (275a straipsnio 1 dalis). Asmens, kuris bus apklausiamas, gyvenamosios vietovés
institucijoms praneSama apie procedira, o paskirta parodymy davimo dieng teismo ar kriminalinés policijos
pareiginas informuoja tg asmenj apie tai, kur duoti parodymus. Parodymai yra paimami prasanciosios
institucijos ir, kai tinkama, dalyvaujanciy atstovy (275a straipsnio 2 dalis).

ISimties tvarka, nagrinéjant byl teisme, pagalbinio asmens, civilinio proceso Saliy, liudytojy, eksperty ar
techniniy konsultanty parodymai gali buti ex officio arba gavus praSyma paimami jiems tiesiogiai nedalyvaujant,
jeigu:

1. tie asmenys gyvena ne toje savivaldybéje, kurioje yra atitinkamas teismas,

2. néra pagrindo manyti, kad jy tiesioginis dalyvavimas posédyje yra bitinas tiesai iSaiskinti, ir

3. numatoma, kad jeigu jiems buty privaloma atvykti, galéty kilti dideliy funkciniy ar asmeniniy sunkumy ar
nepatogumu.

Parodymai priimami tuo pat metu, kai vyksta teismo posédis, naudojant technologine jrangg, kuria suteikiama
tikralaikés komunikacijos garso ir vaizdo priemonémis galimybé. Apklausos dieng asmuo prisistato teismo,
kuriame duodami parodymai, rastininkui, tac¢iau nuo to momento poseédis vyksta dalyvaujant bylos teiséjui ir
Saliy atstovams, naudojant minéta jranga; vietos, kurioje duodami parodymai, teiséjui dalyvauti nereikia
(BaudZiamojo proceso kodekso 318 straipsnio 1, 5 ir 6 dalys).

Nedarant poveikio tarptautinés ar Europos teisés akty nuostatoms, uzsienyje gyvenantys pagalbiniai asmenys,
civilinio proceso Salys ar liudytojai apklausiami naudojant technologine jrangg, kuria suteikiama tikralaikés
komunikacijos garso ir vaizdo priemonémis galimybé, jeigu tik jy gyvenamojoje vietoje galima naudotis
reikiamomis technologinémis priemonémis (Baudziamojo proceso kodekso 318 straipsnio 8 dalis).

Atitinkamy jstaigy, laboratorijy ar oficialiy tarnyby eksperty apklausa paprastai, jei tai techniskai jmanoma,
vyksta telekonferencijos bldu, jiems esant savo darbo vietoje (Baudziamojo proceso kodekso 317 straipsnio 1
dalis).

Sutikimo, kad bdty naudojamos vaizdo konferencijy ar kitos nuotolinio rysSio technologijos, davimas néra
numatytas baudZiamojo proceso teiséje, iSskyrus atvejj, kai kaltinamasis ar jtariamasis apklausiamas pagal
Europos tyrimo orderiy baudziamosiose bylose iSdavimo, perdavimo, pripazinimo ir vykdymo teisine tvarka,
patvirtintg 2017 m. rugpjicio 21 d. |statymu Nr. 88/2017 (35 straipsnio 3 dalies a punktas).

Pagal 2013 m. rugpjucio 26 d. |statymo Nr. 62/2013, kuriuo nustatomos teismy sistemos struktdros ir
organizavimo taisyklés, 82B straipsnio 1, 2, 4, 5 ir 6 dalis, kaliniai gali duoti parodymus per bet kokj tyrimg ar
teismo procesa - nepriklausomai nuo to, kur yra bylg nagrinéjantis teismas - i$ savo jkalinimo jstaigos,
naudodamiesi technologine jranga, kuria suteikiama tikralaikés komunikacijos garso ir vaizdo priemonémis
galimybé, iSskyrus atvejus, kai:

1. jie turi teisinj ir procesinj atsakovo statusg atitinkamoje byloje arba
2. posédZziai vyksta teismo, prizilrin¢io nuosprendziy vykdyma, jurisdikcijai priklausancioje byloje.

Apklausos dieng kalinys prisistato kaléjimo teisésaugos pareigunui. Nuo to momento apklausa vyksta tik bylg

per apklausg asmeniskai padéti teisinis atstovas.



Kaltinamieji arba jtariamieji gali buti vaizdo konferencijos budu apklausiami tik pagal Europos tyrimo orderiy
baudziamosiose bylose iSdavimo, perdavimo, pripazinimo ir vykdymo teisine tvarka, patvirtintg 2017 m.
rugpjacio 21 d. |statymu Nr. 88/2017 (35 straipsnio 2 dalis).

Dél asmeny su negalia 93 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kai reikia, kad kurciasis, nebylys ar klausos sutrikimy
turintis asmuo duoty parodymus,

1. kurtiesiems ar klausos sutrikimy turintiems asmenims paskiriamas tinkamas vertéjas, bendraujantis gesty
kalba, skaitantis is [Gpy arba perteikiantis teksta rastu (priklausomai nuo to, kas yra tinkamiausia,
atsizvelgiant | atitinkamo asmens situacija);

2. nebyliams, jeigu jie moka rasyti, klausimai uzduodami Zodziu, o jie atsako rastu. PrieSingu atveju
paskiriamas tinkamas vertéjas; jis taip pat paskiriamas kiekvienu atveju, kai to prasoma.

Jei kaltinamasis yra nepilnametis, viena iS jo procesiniy teisiy yra per procesg, kuriame dalyvauja, bati lydimam
tévy pareigy turétojy, teisinio atstovo ar asmens, kuriam de facto priklauso jo globos teisés, arba, jei su tais
asmenimis susisiekti nejmanoma arba jei dél ypatingy su nepilnamecio interesais ar bylos poreikiais susijusiy
aplinkybiy (ir tik tol, kol tos aplinkybés iSlieka) reikia, kad dalyvauty kitas asmuo, - bati lydimam kito asmens,
kurj paskiria pats nepilnametis ir kurio paskyrimui pritaria kompetentinga teisminé institucija (Baudziamojo
proceso kodekso 61 straipsnio 1 dalies i punktas).

Jeigu nepilnametis néra paskyres kito asmens, kuris jj lydéty, arba kompetentinga teisminé institucija nesutinka
su to asmens paskyrimu, kompetentinga teisminé institucija tuo paciu tikslu paskiria specialista, kuris lydéty
nepilnametj (61 straipsnio 4 dalis).

Portugalijos teiséje yra numatytas jvairiy proceso dalyviy dalyvavimo teismo posédyje ar apklausy jraSymas
jvairiais proceso etapais. Taip yra, pavyzdziui, Siomis aplinkybémis:

e per pirmaja kaltinamojo apklausa teisme apklausa paprastai atliekama jg jraSant vien garso arba garso ir
vaizdo jraSymo priemonémis; kitais bdais ji gali bati atliekama tik kai vien garso arba garso ir vaizdo
jraSo padaryti nejmanoma, ir tai turi blti nurodyta protokole (Baudziamojo proceso kodekso 141
straipsnio 7 dalis).

e parodymai ateiciai, liudytojy ar nukentéjusiujy duodami tam tikromis aplinkybémis ar dél tam tikry
nusikaltimy (Baudziamojo proceso kodekso 271 straipsnio 6 dalis ir 364 straipsnis). Tokie parodymai
paimami tam, kad nukentéjusiam nereikéty antrg kartg grjzti prie ty paciy fakty, ir siekiant iSvengti
galimo pakartotinés viktimizacijos poveikio, taip pat siekiant iSsaugoti jrodymus, kad ateityje jie nebdty
prarasti ar suklastoti.

Kai pagal BaudZiamojo proceso kodeksg padaromas procesinio dokumento garso ar vaizdo jrasas, jo kopija per
48 valandas pateikiama bet kuriai bylos Saliai, kuri to praso (Baudziamojo proceso kodekso 101 straipsnio 4
dalis).

Visose teismo salése Portugalijoje yra jdiegta vaizdo konferencijy jranga su pasukamomis kameromis; ji
jungiama prie programinés jrangos, kuria suteikiama nuotolinio rySio galimybé. Portugalijoje galima naudoti bet
kokias nuotolinio rySio priemones, taciau néra informacijos apie tai, kurios i$ jy dazniausiai naudojamos. Vis délto
per pandemija buvo naudojama taikomoji programa ,Webex"; ji tebéra daznai naudojama 3iuo tikslu. Si
taikomoji programa gali buti integruojama su teismuose jdiegtomis vaizdo konferencijy sistemomis. Techniniai
reikalavimai dél vaizdo konferencijy jrangos, jdiegtos jvairiuose teismuose, yra pateikti Cia.

Del praktiniy posédzio organizavimo aspekty reikéty kreiptis j teisma, nagrinéjantj bylg, kurioje vyks posédis.
Konkreciy taisykliy dél nuotolinio rySio uzmezgimo néra.

Dél tapatybés patvirtinimo, taip pat kaliniy atveju, remiamasi pirmiau nurodytomis |statymo Nr. 62/2013 82B
straipsnio 1, 2, 4, 5 ir 6 daliy nuostatomis. Dél jtariamyjy ar kaltinamuyjy primenama tai, kas nurodyta pirmiau: jy
apklausti vaizdo konferencijos bldu neleidZziama, iSskyrus 2017 m. rugpjacio 21 d. |statymo Nr. 88/2017 35
straipsnio 2 dalyje numatyta atvejj.

Dél prasmingo dalyvavimo vaizdo konferencijoje, taip pat kai tai susije su kaliniais, remiamasi pirmiau
nurodytomis |statymo Nr. 62/2013 82B straipsnio 1, 2, 4, 5 ir 6 daliy nuostatomis; jokiy konkreciy taisykliy dél
tokio dalyvavimo uztikrinimo néra. Dél jtariamuyjy ar kaltinamuyjy primenama tai, kas nurodyta pirmiau: jy
apklausti vaizdo konferencijos bldu neleidZziama, iSskyrus atvejj, kuris numatytas 2017 m. rugpjacio 21 d.


https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/videoconferencing/facilities-eu-countries/pt_lt

[statymo Nr. 88/2017 35 straipsnio 2 dalyje. Tokiomis aplinkybémis taikomos 36 straipsnyje nustatytos taisyklés,
kurios taip pat atitinka Direktyvos 2014/41/ES 24 straipsnio 5 dalyje nustatytas taisykles.

Pagal BaudZiamojo proceso kodeksg, kai asmuo tampa kaltinamuoju, jam, kai tik jmanoma, per patj procesa,
arba nepagrjstai nedelsiant pateikiamas dokumentas, kuriame nurodoma byla ir gynéjas (jeigu jis paskirtas), taip
pat su gynyba susijusios procesinés teisés ir pareigos (58 straipsnio 5 dalis). Tarp Siy 61 straipsnyje nurodyty
teisiy ir pareigy yra ir teisé j vertima rastu ir zodziu. Jei kaltinamasis nemoka arba nepakankamai moka
portugaly kalbg, o Sis dokumentas néra parengtas jam suprantama kalba, informacija jam pateikiama zodziu,
prireikus dalyvaujant vertéjui zodziu, nepaisant to, kad véliau, nepagrjstai nedelsiant, kaltinamajam bus
pateiktas rasytinis dokumentas jam suprantama kalba (58 straipsnio 6 dalis).

Taip pat pazymétina, kad jei procese dalyvauja asmuo, kuris nemoka arba nepakankamai moka portugaly kalba,
tinkama vertéja zodziu paskirti batina, net jei bylos nagrinétojai ar kurie nors kiti proceso dalyviai ta uzsienio
kalba moka. Vertéjo zodziu paskyrimas nieko nekainuoja tam asmeniui (92 straipsnio 1 dalis).

UZ procesinj dokumentg atsakinga institucija per pagristg laikg pateikia kaltinamajam, nemokanciam arba
nepakankamai mokanciam portugaly kalba, rastu iSverstus praneSimus apie kaltinima, ikiteisminio tyrimo
sprendima, gynybg, nustatyta teisminio bylos nagrinéjimo data, nuosprendj, procesiniy prievartos priemoniy
taikyma, turto apsaugos priemones ir civilinio ieSkinio dél zalos atlyginimo pateikima, taip pat kitus dalykus,
kuriuos ta institucija laiko esminiais siekiant uztikrinti teise j gynyba (92 straipsnio 3 dalis).

Vertéjas ZodZiu yra saistomas teisminés paslapties ir neturi teisés atskleisti kaltinamojo ir jo gynéjo diskusijy,
nepriklausomai nuo to, kuriuo proceso etapu jos vyksta. Bet koks tokios informacijos atskleidimas buty laikomas
profesinés paslapties pazeidimu (92 straipsnio 8 dalis).

Kai teismo posédis naudojant vaizdo konferencija vyksta pagal Europos tyrimo orderiy baudziamosiose bylose
iSdavimo, perdavimo, pripazinimo ir vykdymo teisine tvarka, pagal |statyma Nr. 88/2017, apklausiant asmenj,
kurio apklausa atliekama vykdanciojoje valstybéje, prireikus padeda vertéjas ZodZiu (36 straipsnio 1 dalies d
punktas). Teisé j vertimg ZodZiu uztikrinama ir teisés aktais dél Europos aresto orderio (2003 m. rugpjicio 23 d.
Istatymo Nr. 65/2003 17 straipsnio 3 dalis).

Pagal Nukentéjusiojo statuta, patvirtintg 2015 m. rugséjo 4 d. |statymu Nr. 130/2015, galimybé naudotis vertéjo
ZodZiu paslaugomis uztikrinama ir nukentéjusiajam (12 straipsnis); jame taip pat nustatyta teisé gauti skundo
rastiSko patvirtinimo vertima rastu, jei nukentéjusysis nesupranta portugaly kalbos (11 straipsnio 3 dalis), ir
numatytos aplinkybés, kai naudojamasi vaizdo konferencijomis ar telekonferencijomis (23 straipsnis).

4. Mokesciai uz proceduras civilinése ir komercinése bylose

Pirma, Procediiry islaidy reglamento (RCP), patvirtinto 2008 m. vasario 26 d. |statyminiu dekretu Nr. 34/2008, 5
straipsnyje nustatyta, kad teismo mokesciai iSreiSkiami specialiais skaiCiavimo vienetais UC (port. unidade de
conta); Siuo metu 1 UC atitinka 102 EUR. Teismo mokescio dydis nustatomas pagal bylos verte ar sudétinguma.

b) Reglamente (EB) Nr. 1896/2006 numatytos proceduros

Pagal Proceddry islaidy reglamento (toliau - RCP) 7 straipsnio 4 dalj ir Il A lentele, uz prasymus iSduoti mokeéjimo
ijsakyma dél toliau nurodyty sumy yra mokétini tokie teismo mokesciai:

e esant sumoms iki 5 000 EUR - 102 EUR (1 UC);
e esant sumoms nuo 5 000 EUR iki 15 000 EUR - 204 EUR (2 UC);
e esant sumoms nuo 15 000,01 EUR - 306 EUR (3 UC).

Didesnis mokestis gali blti taikomas Siais atvejais:

1. jei byla pripazjstama itin sudétinga, teismas gali nustatyti didesnj galutinj mokestj, nevirsijantj RCP II
lenteléje nustatyty riby (RCP 7 straipsnio 7 dalis). Pagal Civilinio proceso kodekso 530 straipsnio 7 dalj,
nustatant mokéting teismo mokestj, bylos ir laikinyjy apsaugos priemoniy proceduros laikomos itin
sudétingomis, jeigu:

1. jose rasytiniai pareikimai ir dokumentai ar reikalavimai yra itin ilgi;
2. nagrinéjami labai specializuoti teisiniai ar itin specifiniai techniniai klausimai arba reikia



kompleksiskai analizuoti labai jvairiy sriciy teisinius klausimus, arba
3. reikia apklausti daug liudytojy, analizuoti sudétingus jrodymus ar atlikti jvairius ilgai trunkancius
jrodymy rinkimo veiksmus.

2. Jeigu asmuo, privalantis sumokéti teismo mokestj, yra komerciné jmoné (RCP 13 straipsnio 3 dalis), kuri
praéjusiais metais teismui, registrui ar kontaktiniam punktui pateiké 200 ar daugiau prasymy dél laikinujy
apsaugos priemoniy, ieskiniy, procesy ar vykdymo uztikrinimo, mokétinas teismo mokestis dél tos jmonés
teikiamy prasymy isduoti Europos mokéjimo jsakyma yra apskaiciuojamas pagal atitinkama suma ir pagal
Il B lentele:

o esant sumoms iki 5 000 EUR - 153 EUR (1,5 UC);
o esant sumoms nuo 5 000 EUR iki 15 000 EUR - 306 EUR (3 UC);
o nuo 15 000,01 EUR - 459 EUR (4,5 UC).

Jeigu atsakovas pateikia priestaravimo pareiSkima pagal Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 17 straipsnio 1 dalj ir
procesas tesiamas, ieSkovo mokétiny teismo mokesciy uz Europos mokeéjimo jsakymo procedirg suma
iSskaiciuojama iS sumos, mokétinos pagal procesa, kuris tesiamas (RCP 7 straipsnio 6 dalis).

b) Reglamente (EB) Nr. 861/2007 numatytos proceduros
Pagal RCP 6 straipsnio 1 ir 5 dalis ir | A bei | C lenteles, teismo mokescio dydis yra toks:

e kai bylos verté nevirsija 2 000 EUR - 102 EUR (1 UC);
e kai verté virSija 2 000 EUR, bet nevirsija 5 000 EUR, - 204 EUR (2 UC).

Jei byla pripazjstama itin sudétinga, mokescio dydis yra toks:

e iki 2 000 EUR vertés bylose - 153 EUR (1,5 UC);
e kai verté virsija 2 000 EUR, bet nevirsija 5 000 EUR, - 306 EUR (3 UC).

Jeigu, pagal Reglamento (EB) Nr. 861/2007 5 straipsnio 7 dalj, prieSieskinio suma virsija 5 000 EUR, byla ir
prieSieskinis nagrinéjami pagal nacionaline proceso teise.

Taigi, pagal nacionalines taisykles, teikiant priesieskinj, teismo mokesciai yra mokétini tik jei jis yra atskiras nuo
pradinio ieskinio. Civilinio proceso kodekse prieSieskinis nelaikomas atskiru, kai Salis savo naudai siekia tokio
paties teisinio poveikio, kokj sitlo pasiekti ieSkovas, arba kai Salis siekia gauti tik kompensacinius kreditus (530

.....

proceso kodekso 299 straipsnio 2 dalis) ir yra mokétinas toks teismo mokestis (I A lentelé):

e esant sumoms nuo 2 000,01 EUR iki 8 000 EUR - 102 EUR,;

e esant sumoms nuo 8 000,01 EUR iki 16 000 EUR - 153 EUR,;

e esant sumoms nuo 16 000,01 EUR iki 24 000 EUR - 204 EUR,;

e esant sumoms nuo 24 000,01 EUR iki 30 000 EUR - 255 EUR;

e esant sumoms nuo 30 000,01 EUR iki 40 000 EUR - 306 EUR;

e esant sumoms nuo 40 000,01 EUR iki 60 000 EUR - 357 EUR;

e esant sumoms nuo 60 000,01 EUR iki 80 000 EUR - 408 EUR;

e esant sumoms nuo 80 000,01 EUR iki 100 000 EUR - 459 EUR;
e esant sumoms nuo 100 000,01 EUR iki 150 000 EUR - 510 EUR;
e esant sumoms nuo 150 000,01 EUR iki 200 000 EUR - 612 EUR;
e esant sumoms nuo 200 000,01 EUR iki 250 000 EUR - 714 EUR;
e esant sumoms nuo 250 000,01 EUR iki 275 000 EUR - 816 EUR.

b) Reglamente (ES) Nr. 655/2014 numatytos proceduros

Pagal RCP 7 straipsnio 1, 4 ir 7 dalis ir Il lentele, per laikinujy apsaugos priemoniy proceduras dél toliau nurodyty
verciy, mokétiny teismo mokesciy dydis yra toks:

e esant sumoms iki 300 000 EUR - 306 EUR (3 UC);
e esant 300 000,01 EUR ar didesnéms sumoms - 816 EUR (8 UC).

Per itin sudétingas laikinyjy apsaugos priemoniy procediras (Si klasifikacija pirmiau paaiskinta Reglamento (EB)
Nr. 1896/2006 kontekste) nustatomo teismo mokescio dydis yra nuo 9 UC (918 EUR) iki 20 UC (2 040 EUR).



Pirmiau nurodytos sumos gali biti padidintos, jei per pateiktas vykdyti procedlras virsijama tam tikra metiné
slenkstiné verté (zr. pirmiau 2 punkte dél Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 pateikta informacija). Siuo atveju,
esant kiekvienai i$ situacijy, atitinkamai mokétinas 3,5 UC (357 EUR), 9 UC (918 EUR) ir nuo 10 UC (1 020 EUR)
iki 22 UC (2 244 EUR) dydZzio mokestis.

b) Reglamente (EB) Nr. 805/2004 numatytos proceduros

Tame reglamente numatytos formos pazymeéjimas yra teisiskai privalomas, todél uz jo iSdavima neturéty bati
imama jokio mokescio. Pazymeéjimo, iSduodamo dél sprendimo, kaina apskaiciuojama taikant skaiciavimo vienetg
UC. Taigi popierinio pazymeéjimo iSdavimo mokesciai yra tokie:

1. kai puslapiy yra ne daugiau kaip 50, uz viskg mokétina suma yra ¥ nuo 1 UC (20,40 EUR);
2. kai puslapiy yra daugiau kaip 50, a punkte nurodyta suma didinama Y0 nuo 1 UC (10,20 EUR) uz
kiekvienus papildomus 25 puslapius ar jy dalj.

Pripazinimo proceduros, teismo sprendimo paskelbimas vykdytinu arba atsisakymas jj pripazinti,
kaip numatyta reglamentuose (ES) Nr. 650/2012, (ES) Nr. 1215/2012, (ES) Nr. 606/2013, (EB)
Nr. 4/2009, (ES) 2016/1103, (ES) 2016/1104 ir (ES) 2019/1111

Procediry iSlaidy reglamente (RCP) nenumatyta imti jokio mokescio uz Sias procediras. Sprendimas dél
pripazinimo nereiskia, kad yra prievolé apmokeéti iSlaidas.

Jeigu dél teismo sprendimo, priimto per tas proceduras, pateikiamas apeliacinis skundas, mokétinas teismo
mokestis apskaiciuojamas pagal bylos verte ir pagal | B lentele (RCP 6 straipsnis ir 7 straipsnio 2 dalis). Jo dydZiai
yra tokie:

esant sumoms iki 2 000 EUR - 51 EUR;

esant sumoms nuo 2 000,01 EUR iki 8 000 EUR - 102 EUR;
esant sumoms nuo 8 000,01 EUR iki 16 000 EUR - 153 EUR;
esant sumoms nuo 16 000,01 EUR iki 24 000 EUR - 204 EUR;
esant sumoms nuo 24 000,01 EUR iki 30 000 EUR - 255 EUR;
esant sumoms nuo 30 000,01 EUR iki 40 000 EUR - 306 EUR;
esant sumoms nuo 40 000,01 EUR iki 60 000 EUR - 357 EUR;
esant sumoms nuo 60 000,01 EUR iki 80 000 EUR - 408 EUR;
esant sumoms nuo 80 000,01 EUR iki 100 000 EUR - 459 EUR;
esant sumoms nuo 100 000,01 EUR iki 150 000 EUR - 510 EUR;
esant sumoms nuo 150 000,01 EUR iki 200 000 EUR - 612 EUR;
esant sumoms nuo 200 000,01 EUR iki 250 000 EUR - 714 EUR,;
esant sumoms nuo 250 000,01 EUR iki 275 000 EUR - 816 EUR.

Jei sumos virsija 275 000 EUR, galutiné teismo mokescio suma padidinama po 1,5 UC (153 EUR) uz kiekvienus
papildomus 25 000,00 EUR ar dalj Sios sumos.

Procediros dél Reglamente (EB) Nr. 4/2009 numatyty iSrasy, Reglamente (ES) Nr. 650/2012
numatyto Europos paveldéjimo pazyméjimo ir liudijimy, Reglamente (ES) Nr. 1215/2012
numatyty pazymuy, Reglamente (ES) Nr. 606/2013 numatyty pazymuy, Reglamente (ES)
2016/1103 numatyty liudijimy, Reglamente (ES) 2016/1104 numatyty liudijimy ir Reglamente
(ES) 2019/1111 numatyty pazymy isSdavimo, iStaisymo ir panaikinimo

Tuose reglamentuose numatytos formos pazyma iSduodama pagal teisés akty nustatytg reikalavima, taigi uz
pazymos iSdavima, kai ja isduoti praSoma teismo, neturéty buti imama jokio mokescio.

Pazymos, teismo iSduodamos dél sprendimo, kaina apskaiciuojama taikant skaiciavimo vieneta UC. Taigi, pagal
RCP 9 straipsnio 3 dalj, mokesciai uz popierinés pazymos iSdavima yra tokie:

1. kai puslapiy yra ne daugiau kaip 50, uz viskg mokétina suma yra ¥ nuo 1 UC (20,40 EUR);
2. jei puslapiy yra daugiau kaip 50, a punkte nurodyta suma didinama Y0 nuo 1 UC (10,20 EUR) uz
kiekvienus papildomus 25 puslapius ar jy dalj.



Uzsienio kreditoriaus reikalavimo pateikimas nemokumo byloje pagal Reglamento (ES) 2015/848
53 straipsnj

Reikalavimo pateikimo iSlaidy apmokeéti nereikia.

Fiziniy ar juridiniy asmeny ar jy atstovy komunikacija su centrinémis institucijomis pagal
Reglamenta (EB) Nr. 4/2009 ir Reglamentg (ES) 2019/1111 arba kompetentingomis
institucijomis pagal Direktyvos 2003/8/EB IV skyriy

5. Elektroniniai mokéjimo budai

Teismo mokesciai uz Europos mokeéjimo jsakymag turéty bati sumokami banko pavedimu. Rekomenduojama
palaukti iki teismas pateiks nurodymag dél mokéjimo. Labai patartina, kad ieSkovas arba jo atstovas Siuo tikslu
nurodyty elektroninio pasto adresa. Teismo kanceliarija atsiys registracijos numerj (12 skaitmenu, prasidedantj
skaiciumi 70), kuris turéty bati jraSomas banko pavedimo pastaby laukelyje kartu su bylos, pagal kurig atliekama
procedura, numeriu, kad mokéjima bty galima susieti su ta byla. Taip pat turétumeéte pateikti teismui pavedimo
patvirtinima.

Jeigu ieSkovas nuspresty atlikti mokeéjima dar iki teismo proceso pradzios, t. y. nelaukdamas mokéjimo
pranesimo i$ teismo, naudotini tokie mokéjimo duomenys (taip pat turétuméte pateikti teismui pavedimo
patvirtinima):

Gavejas: Teisingumo sistemos finansy valdymo ir infrastrukturos institucija (Instituto de Gestdo Financeira e
Equipamentos da Justica, I.P.)

Mokesciy mokétojo identifikacinis numeris (NIF): 510 361 242

Saskaitos numeris: 1120014160

Banko identifikacinis numeris (NIB): 078101120112001416052

Tarptautinis banko saskaitos numeris IBAN: PT50078101120112001416052

Banko pavadinimas: Agéncia de Gestao da Tesouraria e da Divida Publica - IGCP, E.P.E.
BIC SWIFT (identifikacinis jmonés kodas): IGCPPTPL

6. PraneSimas apie ankstesnj decentralizuotos IT sistemos naudojimg

Kol kas nejmanoma numatyti, ar decentralizuota IT sistema galés pradéti veikti anksciau, nei reikalaujama pagal
Reglamenta.

7. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojimg civilinése ir
komercinese bylose

Taip, 5 straipsnis gali bati taikomas ankscCiau, nei reikalaujama pagal Reglamenta.

8. PraneSimas apie ankstesnj vaizdo konferencijy naudojima
baudziamosiose bylose

Taip, 6 straipsnis gali bti taikomas ankscCiau, nei reikalaujama pagal Reglamenta.

Paskutinis naujinimas: 16/04/2026

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz Sj puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



